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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 31. janvaris)

par personas datu pienacigu aizsardzibu Izraela atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
95/46[EK attieciba uz personas datu automatizétu apstradi

(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 332)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/61/ES)

EIROPAS KOMISJJA, (5)
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada
24. oktobra Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (!) un
jo Ipasi tas 25. panta 6. punktu, (6)

apspriedusies ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju,
ta ka:

(1)  Atbilstigi Direktivai 95/46/EK dalibvalstim japaredz tas,
ka personas datus var nodot treSai valstij tikai tad, ja
attieciga tresa valsts nodroSina pienacigu aizsardzibas
limeni un ja pirms nosiiti§anas ievéroti dalibvalstu tiesibu
akti, ar kuriem isteno citus minétas direktivas notei-
kumus.

(2)  Komisija var atzit, ka tre§a valsts nodrosina atbilstigu
aizsardzibas limeni. Tada gadijuma personas datus no ®)
dalibvalstim var nositit bez papildu garantijam.

(3)  Atbilstigi Direktivai 95/46/EK datu aizsardzibas limenis ir
janoverté, nemot vera visus apstaklus, kados tiek veikta
viena datu nosiitiSanas darbiba vai vairakas datu nosati- )
$anas darbibas, un Ipasu uzmanibu pieverSot vairakiem
elementiem, kas ir batiski nosiitisanai un kas uzskaititi
direktivas 25. panta.

(4)  Nemot veéra treSo valstu dazadas pieejas datu aizsardzibai,
javeic atbilstibas noveért§jums un ikviens lémums, kas ir
balstits uz Direktivas 95/46/EK 25. panta 6. punktu,
japiepem un jaizpilda tada veida, lai tas neraditu patva-
ligu vai neattaisnojamu diskriminaciju attieciba uz tam
tre$am valstim vai to treSo valstu starpa, kuras dominé
lidzigi apstakli, ka ari neraditu sléptus tirdzniecibas $kér-
$lus, nemot véra Eiropas Savienibas pasreizgjas starptau-
tiskas saistibas.

(10)

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.

[zraélas Valsts tiesibu sistéma nav rakstitas konstiticijas,
bet valsts konstitucionalo iekartu regulé noteikti Izraélas
Austakas tiesas “pamatlikumi”. Sos “pamatlikumus” papil-
dina liels daudzums judikatiras, jo Izraélas tiesibu
sistéma liela méra ir balstita uz vispargjam tiesibam.
Tiesibas uz privato dzivi ir ieklautas pamatlikuma
“Cilveka ciena un briviba” 7. dala.

Personas datu aizsardzibas tiesibu standarti Izraélas Valsti
liela mera ir balstiti uz Direktiva 95/46/EK noteiktajiem
standartiem, un tie ir ietverti Privatas dzives aizsardzibas
likuma 5741-1981, kas pedgjoreiz grozits 2007. gada, lai
noteiktu jaunas personas datu apstrades prasibas un
uzraudzibas iestades detalizétu struktiru.

Sos datu aizsardzibas tiestbu aktus papildindja valdibas
lémumi par Privatas dzives aizsardzibas likumu 5741-
1981 un par uzraudzibas iestades struktGru un darbibu,
kas liela méra balstas uz ieteikumiem, kas formuléti zino-
juma Tieslietu ministrijai, ko sagatavojusi Komiteja datu-
bazu tiesibu aktu parbaudes jautajumos (ta sauktais
Schoffman zinojums).

Datu aizsardzibas noteikumi ir ietverti ari vairakos juri-
diskos aktos, kas reglamenté dazadas nozares, pieméram,
finansu nozares tiesibu aktos, veselibas noteikumos un
publiskos registros.

Izraglas Valsti piemérojamie datu aizsardzibas tiesiskie
standarti attiecas uz visiem pamatprincipiem, kas vaja-
dzigi pienacigam fizisko personu privatuma aizsardzibas
limenim, attieciba uz personas datu apstradi automatizé-
tajas datubazés. Privatas dzives aizsardzibas likuma 5741-
1981 2. dalu, kas nosaka personas datu apstrades prin-
cipus, nepieméro personas datu apstradi neautomatizétas
datubazés (manualajas datubazés).

Datu aizsardzibas tiesisko standartu pieméro$anu garanté
administrativas un tiesiskas aizsardzibas lidzekli un neat-
kariga uzraudziba, ko veic uzraudzibas iestade — Izraelas
Tiesibu, informacijas un tehnologiju iestade (“ITITI"),
kurai ir tiesibas veikt izmekléSanu un iejaukties lieta un
kura rikojas pilnigi neatkarigi.



L 27/40

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.2.2011.

(11) Izraglas datu aizsardzibas iestades ir iesniegusas
paskaidrojumus un apliecindgjumus attieciba uz to, ka
interpretéjami Izraélas tiesibu akti, un ir iesniegusas
apliecindgjumus, ka Izra€las datu aizsardzibas noteikumi
ir istenoti saskana ar $adu interpretaciju. Sis lémums
nem véra minétos paskaidrojumus un apliecinajumus,
tade] tas ir atkarigs no tiem.

(12)  Tade| var uzskatit, ka attieciba uz automatizétu starptau-
tisko datu parsatisanu no Eiropas Savienibas uz Izraélas
Valsti vai tadu datu parsaitiSanu, kurus neparsiita automa-
tizéti, bet vélak automatizéti apstrada Izraélas Valsts teri-
torija, Izraglas Valsts nodrosina pietickamu aizsardzibas
limeni atbilstosi Direktivai 95/46/EK. Turpretim starptau-
tisko datu parsitiSanai no ES uz Izraélas Valsti, kura pati
parsiitiSana un ari vélaka datu apstrade tiek veikta tikai
neautomatizéta veida, nevajadzétu piemérot $o lémumu.

(13) Parredzamibas labad un lai nodrosinatu dalibvalstu
kompetento iestazu sp&ju nodrosinat individu aizsardzibu
attieciba uz vinu personas datu apstradi, janosaka izné-
muma apstakli, kuros konkrétu datu plismu apturé$ana
var biit attaisnojama neatkarigi no ta, ka konstatéta atbil-
stiga aizsardziba.

(14)  Atbilstibas atzinumi par $o lémumu attiecas uz Izraélas
Valsti, ka tas ir noteikts saskana ar starptautiskiem tiesibu
aktiem. Talaku datu nodosanu sanéméjam arpus Izraélas
Valsts, ka tas ir noteikts saskana ar starptautiskiem tiesibu
aktiem, vajadzétu uzskatit par personas datu nodoSanu
tresai valstij.

(15) Darba grupa personu aizsardzibai attieciba uz personas
datu apstradi, kas ir izveidota ar Direktivas 95/46/EK 29.
pantu, ir sniegusi labvéligu atzinumu par personas datu
aizsardzibas limeni attieciba uz automatizétu starptau-
tisko datu parsitisanu no Eiropas Savienibas uz Izraélu
vai tadu datu parsitiSanu, kurus neparsiita automatizeéti,
bet vélak automatizéti apstrada Izraélas teritorija. Saja
labveligaja atzinuma darba grupa ir aicindjusi Izraélas
iestades pienemt jaunus tiesibu aktus, kas paplasinas
Izraélas tiesibu aktu pieméro$anu manualajam datu-
bazém, kas skaidri atzist proporcionalitates principa
pieméroSanu personas datu apstradei privataja sektora
un kas interpreté iznémumus starptautisko datu parsiti-
$ana, ka noteikts saskana ar “Darba dokumentu par
Direktivas 95/46/EK 26. panta 1. punkta vienotu inter-
pretaciju” (). Sis atzinums ir nemts véra §a lémuma saga-
tavosana (%).

(") 2005. gada 25. novembra dokuments WP114. Pieejams: http://ec.
europa.euljustice_home/fsj/privacy/docs/wpdocg2005/wp114_en.pdf

(®) Atzinums 6/2009 par personas datu aizsardzibas limeni Izraéla.
Pieejams  http://ec.europa.cufjustice_home/fsj/privacy/docs/wpdocy
2009/wp165_en.pdf

(16) Komiteja, kas izveidota saskana ar Direktivas 95/46/EK
31. panta 1. punktu, priek$sédétaja noteiktaja termina
atzinumu nesniedza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1.  Direktivas 95/46/EK 25. panta 2. punkta noltka tiek
uzskatits, ka Izra€las Valsts nodrosina no Eiropas Savienibas
nosiitito personas datu pienacigu aizsardzibas limeni attieciba
uz automatizétu starptautisko datu parsatisanu no Eiropas
Savienibas uz Izra€lu vai tadu datu parsitiSanu, kurus neparsata
automatizéti, bet vélak automatizéti apstrada Izraélas Valsts teri-
torija.

2. Kompetenta Izraélas Valsts uzraudzibas iestade, kas
piemeéro datu aizsardzibas tiesiskos standartus Izra€las Valsti,
ir Izraélas Tiesibu, informacijas un tehnologiju iestade (ITITI),
kas noradita §a lémuma pielikuma.

2. pants

1. Sis lémums attiecas tikai uz aizsardzibas atbilstibu, ko
saskana ar starptautiskiem tiesibu aktiem Izraélas Valsts nodro-
Sina, lai izpilditu Direktivas 95/46/EK 25. panta 1. punkta
prasibas, un tas neietekmé citus minétas direktivas noteikumu
istenoSanai paredzétos nosacijumus vai ierobezojumus, kuri
attiecas uz personas datu apstradi dalibvalstis.

2. Sis lémums ir piemérojams, nemot Vérd starptautiskas
tiesibas. Ieverojot starptautiskas tiesibas, tas neskar Golanas
augstienu, Gazas joslas, Rietumkrasta, ieskaitot Austrumjeruza-
lemi, statusu.

3. pants

1. Neskarot dalibvalstu kompetento iestazu pilnvaras rikoties,
lai nodroginatu atbilstibu valsts tiesibu aktiem, kuri piepemti
atbilstigi Direktivas 95/46/EK noteikumiem, iznemot 25.
pantu, 3is iestades var istenot savas pasreizjas pilnvaras, lai
apturétu datu plismu pie sanéméja Izra€las Valsti, ar mérki
aizsargat individus attieciba uz vinu personas datu apstradi, ja:

a) Izraglas kompetenta iestade ir noteikusi, ka sanéméjs neie-
véro piemérojamos aizsardzibas standartus; vai
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b) pastav reala iespgja, ka aizsardzibas standarti tiek parkapti, ir
nopietns pamats uzskatit, ka kompetenta Izraclas Valsts
iestade neveic vai neveiks atbilstigus un savlaicigus pasa-
kumus, lai nokartotu attiecigo lietu, turpmaka parraide
varétu nodarit nopietnu kaitéjumu personam, kuru dati
tiek parraiditi, un dalibvalstu kompetentas iestades $ajos ap-
staklos ir pielikusas visas piles, lai informétu par datu
apstradi atbildigo pusi Izragla un dotu tai iesp&ju attiecigi
reaget.

2. ApturéSanu atcel, tiklidz ir nodroinati aizsardzibas stan-
darti un par to pazinots attiecigo dalibvalstu kompetentajai
iestadei.

4. pants

1. Ja, pamatojoties uz 3. pantu, pienem pasakumus, dalibval-
stis par to nekavéjoties informé Komisiju.

2. Dalibvalstis un Komisija informé viena otru par gadiju-
miem, kad iestades, kas Izraclas Valsti ir atbildigas par aizsar-
dzibas standartu ievéroSanu, nav panakusas $adu ievérosanu.

3. Jasaskana ar 3. pantu un $a panta 1. un 2. punktu apko-
pota informacija sniedz pieradijumu, ka kada no iestadém, kas
Izraélas Valst ir atbildiga par aizsardzibas standartu ievérosanu,
savu uzdevumu nepilda efektivi, Komisija par to informé
Izraélas kompetento iestadi un vajadzibas gadijuma iesniedz

pasakumu projektu saskana ar Direktivas 95/46/EK 31. panta 2.
punkta minéto procediru, lai atceltu vai apturétu So lémumu
vai ierobezotu ta darbibas jomu.

5. pants

Komisija uzrauga $a lémuma darbibu un par visiem atbilstiga-
jiem atzinumiem zino Komitejai, kas izveidota saskana ar Direk-
tivas 95/46/EK 31. pantu, tostarp par visiem pieradijumiem,
kuri varétu ietekmet $a lémuma 1. panta minéto atzinumu, ka
Izraélas Valsti tiek veikta atbilstiga aizsardziba Direktivas
95/46/EK 25. panta nozim€ un par pieradijumiem, ka 3o
lémumu isteno diskrimingjosa veida. Ta ipasi uzrauga personas
datu apstradi manualajas datubazes.

6. pants
Dalibvalstis tris ménesu laika péc $a lémuma pazinoSanas veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai izpilditu $a lémuma prasibas.

7. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2011. gada 31. janvarl

Komisijas varda —
priekssedetaja vietniece
Viviane REDING
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PIELIKUMS

$a lémuma 1. panta 2. punkta minéta kompetentd uzraudzibas iestade:

Izraglas Tiesibu, informacijas un tehnologiju iestade (ITITI)
The Government Campus

9th floor

125 Begin Rd.

Tel Aviv

Israel

Pasta adrese:

P.O. Box 7360

Tel Aviv, 61072

Talr.: + 972 37634050

Fakss: + 972 26467064

E-pasts: ILITA@justice.gov.il

Timekla vietne: http:/[www.justice.gov.il/MOJEng/RashutTech/default.htm
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